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This user manual is for reference only.
The specific functions and product pictures may be slightly
different from the actual ones. Please prevail in kind

=g Get Started

Thank you for choosing DOOGEE smart phones. In
order to keep your phone in the best working
condition, please read this user manual carefully
before using it.

] File Transfer

*PC-Phone File Transfer

Once the phone is connected to a PC with USB, the
PC will charge the mobile phone automatically.

1. Drag the notification panel down and tap “USB
charging this device”;

2. Select “Transfer files”;

3. The device is recognized as a removable disk by the
computer. Open the folder appeared on the computer
and transfer files from your phone to PC and
vice-versa.

Use USB to
(@) Charge this device
Just charge this device

O Transfer files

Transfer files to anather device

O Transfer photos (PTP)
Transfer photos or files if MTP is not
supported (PTP)

O Use device as MIDI

Use this device as MIDI

CANCEL

=m Keys and Parts

The phone includes many parts, Camera, Flash Light,
Receiver, USB jack, Volume key, Power key etc, refer
to the below diagram for more using details.

Keys Directions

Press the upper key to raise the volume and

1. Vol Up/D: K
olume Up/Down Key press the lower key to reduce the volume

Press: lock or wake up the screen.

2. Power Key Press and hold for 2s: turn on/off the phone.

3. Receiver To hear the sound of the other side when calling.

4.Front Camera To take selfie or object facing to the phone screen

o

. Headset Interface To connect an earphone to listen to music or radio, etc.

o

. Return Key Return to the previous page.

~

. Menu Key Switch to recently used applications.

-3

. Home Key Press: return to the home screen from any other interface.

©

. USB Interface To connect charger or USB cable to transfer data.

10. Rear Camera To take photo.

Assistant the camera to take photo

11. Flash Light in low light condition.

12. Speaker Work when the phone rings, plays music or hands~free call.

18. Microphone To make sounds louder or record them.

"= Lock and Unlock the Screen

- Lock the Screen

Press the “Power” key to lock the screen. The screen shall
be automatically locked after it’s not used for a while.

- Unlock the Screen

1. Press the “Power” key to light up the screen

2. Swipe up from the bottom of the screen to unlock the screen.

-Change Screen Lock

1. On the home screen, select
“Settings”> “Security” > “Screen lock”.

2. Choose the screen lock method. — o

= Securty

Derice secuty

= Notification Panel

Notification icons on the status bar report the new arrival
of messages, calendar events, alarm etc. You can switch
on Data connection, WLAN, Bluetooth and so on.

Icons | Descriptions | Icons Descriptions

E Battery I|||| Mobile Data
= Wi-Fi >g Bluetooth
Airplane Mode Y Flashlight

Location Auto-rotate

&

AR -BI

Do not Disturb © Eye Protection

= Change Wallpaper

Three ways to set up personalized wallpaper:

1. Press and hold any empty space on the screen,
select “Wallpaper”.

2. Click “Settings” > “Display” > “Wallpaper” >
select a picture > “Apply”.

3. “Gallery” > choose a photo > “Set picture as” >
“Wallpaper”.

- Make a Call

- Make a Call Directly

1. 0On the home screen, touch the icon “Phone” to display
the dialing keypad.

2. Touch the numeric buttons to input the telephone
number and click the icon (® to make a call.

- Make a Call From Contacts

On the home screen, touch “Contacts” to select the
one you want to call, and then tap the phone number
to make a call.

- Make a Call From Call Logs

On the home screen, touch “Phone” > “ (© ”, select a
call from call logs and click it to make a call.

Note:

If you have inserted two SIM cards to the phone, there
will be two call icons on the dialing interface. Choose
SIM 1 or SIM 2 to make a call.

"= Reject a Call by Sending a Busy Message

When you are inconvenient to answer an incoming
call, you can send a busy message for rejecting it.

1. 0On the incoming call interface, drag the message icon
up to show the obtained system busy messages.

2. Tap one of them to send out and then the call will be
rejected.

=g Add a Contact

1. Enter “Contacts” on the desktop, touch the “ e
select the storage location.

2. Fill the new contact information and save.

=g Messaging

- Send a New Message

Enter “Messaging” > click the icon “+” > type the text
and phone number of the receiver > send it.

- Receive a New Message

When there is a new message comes, an icon will appear in
the notification bar to notify you. Slide the status bar down
to click the notification and read it. Or go to “Messaging”,
read the new message directly.

- Editing SMS and MMS

1. You can compose a new SMS by cutting or copying text.
Step:

Press and hold a text field > select copy or cut > press and
hold the empty space of new message typing area > choose
paste.

Note:
The selected content is highlighted in Green.

2. AMMS may contain video, picture, audio etc.

Step:

Enter the new message typing interface > tap “Attach” >
select Pictures, Videos. Audio, or Slideshow > choose
corresponding file > type the text and phone number of the
receiver > send it.

- Browser

- Open Browser

1. On the home screen, touch “Browser”.

2. Touch the input field at the top of the screen to input a
website address.

3. Tap the icon® @”

- Browser Options

When browsing a web page, you can slide to scroll the
screen to view other parts of the web page.

- Touch the icon ( & ), select “Save to bookmarks” to add
the current web page as a bookmark.

— Touch the icon ( & ), select “Bookmarks/History” to open
the saved bookmarks or pages you’ve browsed.

— Touch the icon ( & ), select “Share page” to share the

- Browser Settings

On the browser interface, touch the icon ( £ ), select
“Settings” to operate setting according to the indication.

Note:
You must have a mobile data or Wi-Fi connection to
access the Internet.

"= Enjoy Music

You can listen to the music saved in your phone
through a music player.

When you copy music files to your phone, the music
player searches the device for the files and builds a
catalog of your music.

=@ Download Applications From Play Store

Steps to down an APP on the Play Store:
Enter the “Play Store” > login a Google™ account >

search for the APP and download.

=g Manage Applications

Enter “Settings” > “Apps”. Tap any application to
view the information, and also you can force the app
to stop working or uninstall it.

=g Maintenance and Safety

Please read this safety information carefully so that
you can use your phone in safe condition:

1. @ Around children

Please be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts, while
swallowing these little parts may cause asphyxiation.

2. @'- Hearing damage

Prolonged listening at very high volume may damage your
hearing. Please reduce the volume to the lowest possible
level when listening to music or having a call.

3. & Fire hazard

Do not leave your phone near heat sources such as
radiators or cookers. Do not leave your phone charging
near flammable materials as there is a risk of fire.

4. At a gas station

Do not use your phone at gas station. In fact, it’s always
best to turn it off whenever you’re near fuels, chemicals
or explosives.

5.@ Contact with liquid

Do not expose the phone to liquid or touch it with wet
hands, since damage caused by water may be irreparable.

6. . Do not destroy the battery and charger

Never use a battery or charger that has been damaged.
Keep the battery away from magnetic objects as the
latter might cause short—circuit of your battery and
destroy it permanently. As a general rule, you should not
expose the battery to very high or low temperature
(below 0°Cor above 45C). Differences in temperature
may reduce service life.

7. §D§ Shocks and impact

Protect your phone from shock and impact. Some parts of
the phone are made from glass and might break if the phone
is dropped or is subject to severe impact. Avoid dropping
the phone and touching the screen with sharp objects.

8. E= Maintenance

Do not try to disassemble your phone as there is a risk of
electric shock. If you want to clean your handset, please
use a dry cloth (do not use a solvent, such as benzene or
alcohol).

9. @ Temperature

Do not use the phone in the environment at too high or
too low temperature, never expose the mobile phone to
burning sun or totally wet surrounding. The suitable
temperature for the phone is 0C to 45C.

website with others.

A Overview

A Overview
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Headphone plug

Front camera

Receiver

Touch screen
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lo SIM/TF
Card
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Volume - oy

r® Power key

A Battery

A Correct card installation

The phone includes a bulit-in battery.
You can track your battery status with the icon showed on the
top right of the screen.
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Warning

.Use only DOOGEE-approved batteries specifically designed
for your phone.Incompatible batteries can cause serious
injury or damage to your phone.

Never place batteries or phones on orin heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated.

A Accessories

I

Charger USB Cable

You can install two Nano SIM cards or one Nano SIM
card and one TF card.

How to insert SIM card:

1. Ensure the device is power off;

2.Utilize the SIM card pin to unlock the SIM card tray by
inserting it into the provided slot.

3.Insertthe Nano SIM card or TF Card into the
SIM card tray.

4.Insert the SIM card tray, lock it to the place.

Caution:

Only Nano SIM card or TF card is supported by this
device.Don’t modify or alter your SIM card.

Google and Google Play are trademarks of Google LLC.

WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose
of this product. This marking indicates that this
product may not be discarded with other household
waste in the EU.

To prevent harm to the environment or human health from
inappropriate waste disposal, and to promote sustainable reuse of
material resources, please recycle responsibly.

To safely recycle your device, please use return and collection
systems or contact the retailer where the device was originally
purchased.

To view our Environmental Declaration, please refer to the following
link: www.doogee.cc/page/environment.html

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERYIS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage. do not listen at
high volume levels for long periods.

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:

. Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can
cause fire, explosion, or pose other risks.

. Use only authorized accessories which are compatible with your
device.

. This device's operating temperature range is -10°C to 40°C. Using
this device in an environment outside of this temperature range may
damage the device.

- If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging
the battery or the device. do not attempt to replace the battery
yourself.

- Charge this device only with the included or authorized cable and
power adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock,
and damage the device and the adapter.

- After charging is complete, disconnect the adapter from both the
device and the power outlet. Do not charge the device for more
than 12 hours.

- The battery must be recycled or disposed of separately from
household waste. Mishandling the battery may cause fire or
explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and
accessories according to your local regulations.

- Do not disassemble, hit, crush,or burn the battery. If the battery
appears deformed or damaged. stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating.
burns, or other injury.

-Do not place the battery in a high-temperature environment.
-Overheating may cause explosion.

-Do not disassemble, hit, or crusn the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

-If the battery appears deformed or damaged, stop using it
immediately.

- User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the
battery shall only be done by an authorized repair center of the
manufacturer.

- Keep your device dry.

- Do not try to repair the device yourself. If any part of the device
does no twork properly, contact DOOGEE customer support or
bring your device to an authorized repair center.

- Connect other devices according to their instruction manuals. Do
not connect incompatible devices to this device.

- For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Safety Precautions

.Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile
phones inspecific situations and environments.

.Do not use your phone at petrol stations or in any explosive
atmosphere or potentially explosive environment, including fueling
areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles
such as grain, dust, or metal powders.

Obey all posted signs to turn off wireless devices such as your
phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or
wireless device when in a blasting area or in areas requiring
"two-way radios" or "electronic devices" to be turned off to prevent
potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency
rooms, or intensive care units. Always comply with all rules and
regulations of hospitals and health centers. If you have a medical
device, please consult your doctor and the device manufacturer to
determine whether your phone may interfere with the device's
operation. To avoid potential interference with a pacemaker, always
maintain a minimum distance of 15 cm between your mobile phone
and the pacemaker. This can be done by using your phone on the
ear opposite to your pacemaker and not carrying your phone in a
breast pocket. To avoid interference with medical equipment, do not
use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

. Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on
board aircraft when required.

‘When driving a vehicle, use your phone in accordance with
relevant traffic laws and regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors
during thunderstorms.

- Do not use your phone to make calls while it is charging.

‘Do not use your phone in places with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may result in electric shock, injury, fire, and
charger damage.

A Security Statement

Please update your phone's operating system using the built-in
software update feature, or visit any of our authorized service
outlets. Updating software through other means may damage the
device or result in data loss, security issues, and other risks.

EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD hereby
declares that this GSM /GPRS/WCDMA/ LTE Digital Mobile Phone
with Bluetooth and Wi-Fi M2101K7AG is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the RE
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
www.doogee.cc/page/certification.html

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR)
limits for general population/uncontrolled exposure (Localized
10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines,and
RED (Directive 2014/53/EU).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest
certifiedpower level in all tested frequency bands and placed in

positions that simulate RF exposure during use against the head
with no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR compliance for body operation is based on a separation
distance of 5 mm between the unit and the human body. This
device should be carried at least 5 mm away from the body to
ensure RF exposure level is compliant or lower than the reported
level. When attaching the device near the body, a belt clip or holster
should be used which does not contain metallic components and
allows a separation of at least 5 mm to be maintained between the
device and the body. RF exposure compliance was not tested or
certified with any accessory containing metal worn on the body, and
use of such an accessory should be avoided.

Certification Information (Highest SAR)

SAR 10g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value:Head:0.341 W/Kg,Body:1.532 W/Kg(5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the
5150 to 5350 MHz frequency range in the following countries:

HU 5l DK HR | BE
BG DE | EE IE EL

MT NL | AT PL PT
Fl SE UK TR NO
CH 15 L

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas
only and maximum radio-frequency power:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20:25.7dBm

Bluetooth:20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band:20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz:23dBm, 5745 to 5825MHz:14dBm

Disclaimer

This user guide is published by DOOGEE or its local affiliated
company.

Improvements and changes to this user guide necessitated by
typographical errors, inaccuracies of current information, or
improvements to programs and/or equipment, may be made by
DOOGEE at any time and without notice. Such changes will,
however, be incorporated into new online editions of the user guide
(please see details at www.doogee.cc/page/manual). All illustrations
are for illustration purposes only and may not accurately depict the
actual device.
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A Bartapes

A Kax nNpaBWNbHO YyCTaHOBUTb KapTy

TenehoH ocHalLeH BCTPOEHHbIM akKyMynsiTOPOM.
Bbl MOXETe CIeAnTh 3a 3apsiAoM 6aTapen Ha NHANKATope
Ha 3KpaHe, pacnoNoXeHHOM B BEPXHEM NMPaBOM yriy.
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aKkKymynaTop

BHumaHune

Mcnonb3yiite Tonbko ogo6peHHbie DOOGEE 6aTapeu, cneyua-
NbHO pa3paboTaHHble Ans Balwero TenedoHa. HecoBMecTuMble
6atapen MOryT BbI3BaTb Cepbe3HbIE MOBPEXAEHUN BaLEro
TenepoHa.
Hukorga He ocTaBnsiiTe 6aTapen nnu TenedoHsl Ha Harpesa-
TeNbHbIX yCTpDﬁCTBaX VNN B HUX, Hanpumep, B TaKnX, Kak MU-
KPOBO/IHOBbIE MY, Neyun UaK paguatopel. batapen MoryT B-
30pBaThCs Npu neperpese.

A Akceccyapbl

I

3apaAHOe yCTpoiicTBO

USB kabensb

Bbl MoxeTe yctaHoBUTL ABe Nano SIM-kapTbl nnun ogHy
Nano SIM-kapTy n ogHy TF-kapTy.

Kak BctaButb SIM-kapTy:

1.Y6ennTechb, 4TO yCTPOWCTBO BbIKIIOYEHO;

2. Wcnonb3yiiTe 6ynasky, 4To6bl U3BAEYbL NOTOK AN SIM-Ka-
pTbl, BCTPOEHHbIA B KOpNyc cMapTdoHa.

3.BctaBbTe Nano SIM-kapTy unu TF-kapTy B N10TOK Ans SIM-
KapThl.

4.BctaBbTe oTOK Ansi SIM-KapThbl Ha MecTo 1 3adpukcmpyinTe
ero.

BHVUMaHNe:

JlaHHOe ycTpoiicTBO noAAepxuBaeT Tonbko Nano SIM-kapThbl
nnn TF-kapThbl. He NbiTaliTecb U3MEHUTL N0TOK UAVN BaLly
SIM-kapTy.

Google n Google Play siBnstoTcs ToBapHbiMi 3Hakamu Google LLC.

A Vision de conjunto

A Visién de conjunto
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Conector de auriculares
Céamara frontal

A Bateria

A Corregirlainstalacion de la tarjeta

El teléfono incluye una bateria incorporada.
Puede rastrear el estado de |la bateria con el icono que se
muestra en la esquina superior derecha de la pantalla

Puede instalar dos tarjetas Nano SIM o una tarjeta Nano
SIMy una tarjeta TF.

Cémo insertar la tarjeta SIM:

1.Asegurese de que el dispositivo esté apagado;

2.Utilice el pin de la tarjeta SIM para desbloquear la bandeja
de la tarjeta SIM insertandolo en la ranura provista.

3.Inserte la tarjeta Nano SIM o la tarjeta TF en la bandeja de
la tarjeta SIM.

4.Introduzca la bandeja de la tarjeta SIM y bloquéela en el

Flash
trasero FTres camaras lugar.
|
O .
|, Tarjeta
SIM/TF
Volume +t:lﬂ
Volume - e le Teclade I\ J
encendido
Advertencia
.Use solo baterias aprobadas por DOOGEE disefiadas espe-
Pantalla tactil cificamente para su teléfono. Las baterias incompatibles
pueden causar lesiones o dafios a su teléfono.
.Never place batteries or phones on or in heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries may
explode when overheated. Precaucién-
(L | | Solo la tarjeta Nano SIM o la tarjeta TF son compatibles con
&L J J este dispositivo. No modifique ni altere su tarjeta SIM.
A Accesorios
1 b
v By Dt i
Microfono Altavoz
Conector
de USB Cargador Cable USB
Google y Google Play son marcas registradas de Google LLC.
A Vista Geral A Vista Geral A Bateria A Instalagdo correta do cartio
O telefone inclui uma bateria interna. Vocé pode instalar dois cartées Nano SIM ou um cartio
Pode acompanhar o estado da bateria com o icone mostrado Nano SIM e um cartao TF.
no canto superior direito do ecra. Como inserir o cartdo SIM:
C f ) 1.Certifique-se de que o dispositivo esta desligado;
2. Utilize o pino do cartao SIM para desbloquear o
Entrada de auscultador e ‘ 0 tabuleiro do cartdo SIM ao inseri-lo na ranhura
Camara frontal disponibilizada.
Recetor 3.Insira o cartdo Nano SIM ou Cartéo TF no tabuleiro
do cartdo SIM.
Flash 145 cameras 4.Insira o tabuleiro do cartdo SIM e bloqueie-o no sitio.
traseiro e— N
}>‘ Cartao
TF/SIM
Volume+01ﬂ
Volume - o1 m»a Botéo de \ /
energia

Ecra tatil

¢ ooFo. % mfm >
Microfone Coluna

Aviso

.Utilize apenas baterias aprovadas pela DOOGEE especifica-
mente desenhadas para o seu telemével. Baterias incompat-
iveis podem causar ferimentos graves ou danos ao seu
telemovel.

Nunca coloque baterias ou teleméveis sobre ou em aparelhos
de aquecimento, tais como microondas, fogdes ou radiadores.

As baterias podem explodir quando sobreaquecidas.

A Acessorios

I

Carregador Cabo USB

Cuidado:

Apenas o cartdao Nano SIM ou cartdo TF é suportado por
este dispositivo. Ndo modifique nem altere o seu cartao SIM.

Google e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.
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A Uberblick
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Kopfhéreranschluss
Sensor Vordere Kamera

Touchscreen
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A Akku

A OrdnungsgeméifRes Einlegen der Karten

Das Telefon enthélt einen eingebauten Akku.
Sie kénnen den Ladezustand des Akkus anhand des Symbols
in der rechten oberen Ecke des Displays uberprifen.
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()
N )

Warnung

.Verwenden Sie nur DOOGEE-zugelassene Batterien, die
speziell fur diesen Zweck entwickelt wurden.Inkompatible
Batterien kdnnen zu schweren Verletzungen oder Schaden
am Telefon fihren.

Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oderin
Heizgeréate, wie z.B. Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkdrper.
Batterien konnen bei Uberhitzung explodieren.

A Zubehér

E N )

Ladegerat USB-Kabel

Sie konnen zwei Nano-SIM-Karten oder eine Nano-SIM-

Karte und eine TF-Karte installieren.

Einlegen der SIM-Karte:

1.Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Verwnden Sie den SIM-Kartenpin, um den SIM-Kartentra-
ger zu entriegeln,indem Sie ihn in das dafiir vorgesehene
Loch stecken.

3.Legen Sie die Nano-SIM-Karte oder TF-Karte in den SIM-
Kartentrager ein.

4.Legen Sie den SIM-Kartentréger ein und verriegeln Sie ihn.

Vorsicht:

Von diesem Geréat werden nur Nano-SIM-Karten oder micro
SD-Karten unterstiitzt. Nehmen Sie keine Anderungen an
Ihrer SIM-Karte vor.

Google und Google Play sind Marken von Google LLC.

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts missen
besondere Vorsichtsmanahmen getroffen werden.
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses
Produkt in der EU nicht mit anderem Hausmiill
entsorgt werden darf.

Um Umwelt- und Gesundheitsschéden durch unsachgemafie
Abfallentsorgung zu vermeiden und eine nachhaltige Wiederver-
wendung von Materialressourcen zu férdern, recyceln Sie bitte
verantwortungsbewusst.

Um Ihr Gerat sicher zu recyceln, verwenden Sie bitte Riickgabe-
und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem das Gerét urspriinglich gekauft wurde.

Um unsere Umwelterklarung einzusehen, besuchen Sie bitte den
folgenden Link: www.doogee.cc/page/environment.html

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN BATTERIE DURCH EINEN
FALschen TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERWEN-
DETE BATTERIEN GEMASS ANWEISUNGEN.

Um méglichen Horschaden vorzubeugen. Horen Sie
nicht tber langere Zeit mit hoher Lautstarke.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle folgenden Sicherheitsinformationen, bevor Sie lhr
Gerat verwenden:

. Die Verwendung nicht zugelassener Kabel, Netzteile oder Batterien
kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Risiken fihren.

. Verwenden Sie nur autorisiertes Zubehor, das mit Inrem Gerat
kompatibel ist.

. Der Betriebstemperaturbereich dieses Gerats betragt -10 °C bis 40
°C. Die Verwendung dieses Geréts in einer Umgebung auf3erhalb
dieses Temperaturbereichs kann das Geréat beschadigen.

- Wenn |hr Gerat mit einem eingebauten Akku ausgestattet ist, um
eine Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden.
Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst auszutauschen.

- Laden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten oder
zugelassenen Kabel und Netzteil auf. Die Verwendung anderer
Adapter kann Brande, Stromschléage und Schaden am Gerat und
am Adapter verursachen.

- Trennen Sie den Adapter nach Abschluss des Ladevorgangs
sowohl vom Gerét als auch von der Steckdose. Laden Sie das
Gerat nicht langer als 12 Stunden auf.

- Die Batterie muss recycelt oder getrennt vom Hausmiill entsorgt
werden. Eine unsachgeméaie Handhabung des Akkus kann zu
Feuer oder Explosion fiihren. Entsorgen oder recyceln Sie das
Gerat, den Akku und das Zubehor gemaR lhren ortlichen
Vorschriften.

- Den Akku nicht zerlegen, schlagen, zerquetschen oder
verbrennen. Wenn der Akku verformt oder beschadigt erscheint.
sofort aufhoren, es zu benutzen.

- SchlieRen Sie die Batterie nicht kurz, da dies zu einer Uberhitzung
fihren kann. Verbrennungen oder andere Verletzungen.

-Legen Sie den Akku nicht in eine Umgebung mit hohen
Temperaturen.

-Uberhitzung kann zu Explosionen fiihren.

- Zerlegen, schlagen oder quetschen Sie den Akku nicht, da dies
dazu flihren kann, dass der Akku auslauft, tiberhitzt oder explodiert.
- Verbrennen Sie die Batterie nicht, da dies zu einem Brand oder
einer Explosion fiihren kann.

-Wenn der Akku verformt oder beschadigt erscheint, verwenden Sie
ihn sofort nicht mehr.

- Der Benutzer darf die Batterie nicht entfernen oder verandern. Der
Ausbau oder die Reparatur des Akkus darf nur von einer
autorisierten Reparaturwerkstatt des Herstellers durchgefiihrt
werden.

- Halten Sie |hr Gerat trocken.

- Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Wenn ein Teil
des Gerats nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den
DOOGEE-Kundendienst oder bringen Sie |hr Gerat zu einem
autorisierten Reparaturzentrum.

- Schlieen Sie andere Gerate geman deren Bedienungsanleitun-
gen an. Schliefen Sie keine inkompatiblen Geréte an dieses Gerat
an.

- Bei AC/DC-Adaptern muss die Steckdose in der Nahe des Gerats
installiert und leicht zuganglich sein.

Sicherheitsvorkehrungen

.Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften, die die
Verwendung von Mobiltelefonen in bestimmten Situationen und
Umgebungen einschranken.

.Benutzen Sie |hr Telefon nicht an Tankstellen oder in explosions-
gefahrdeten oder explosionsgefahrdeten Umgebungen,
einschlieBlich Tankstellen, unter Deck auf Booten, Kraftstoff- oder
Chemikalienumschlags- oder Lagereinrichtungen oder in
Bereichen, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie
Getreide, Staub oder Metallpulver.

Befolgen Sie alle Schilder, um drahtlose Gerate wie Ihr Telefon oder
andere Funkgerate auszuschalten. Schalten Sie |hr Mobiltelefon
oder drahtloses Geréat aus, wenn Sie sich in einem Sprengbereich
befinden oder in Bereichen, in denen "Funkgerate" oder
"elektronische Gerate" ausgeschaltet werden miissen, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Verwenden Sie |hr Telefon nicht in Operationssalen, Notaufnahmen
oder Intensivstationen von Krankenhausern. Halten Sie sich immer
an alle Regeln und Vorschriften von Krankenhausern und
Gesundheitszentren. Wenn Sie ein medizinisches Geréat besitzen,
wenden Sie sich bitte an lhren Arzt und den Geratehersteller, um
festzustellen, ob Ihr Telefon den Betrieb des Geréats stéren kdnnte.
Um eine mégliche Stérung eines Herzschrittmachers zu vermeiden,
halten Sie immer einen Mindestabstand von 15 cm zwischen lhrem
Mobiltelefon und dem Herzschrittmacher ein. Verwenden Sie dazu
lhr Telefon am Ohr gegentber lhrem Herzschrittmacher und tragen
Sie Ihr Telefon nicht in einer Brusttasche. Um Interferenzen mit
medizinischen Geraten zu vermeiden, verwenden Sie |hr Telefon
nicht in der Nahe von Hérgeraten, Cochlea-Implantaten oder
ahnlichen Geréaten.

. Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften fiir Flugzeuge und
schalten Sie lhr Telefon an Bord von Flugzeugen aus, wenn dies
erforderlich ist.

-Benutzen Sie Ihr Telefon beim Autofahren in Ubereinstimmung mit
den einschlagigen Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

Um Blitzschlag zu vermeiden, verwenden Sie |hr Telefon bei
Geuwitter nicht im Freien.

- Verwenden Sie |hr Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht zum
Telefonieren.

‘Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit, wie z. B. Badezimmern. Andernfalls kann es zu
Stromschlagen, Verletzungen, Bréanden und Schaden am Ladegerat
kommen.

A Sicherheitserklarung

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem |hres Telefons mithilfe
der integrierten Software-Update-Funktion oder besuchen Sie eine
unserer autorisierten Servicestellen. Das Aktualisieren von Software
auf andere Weise kann das Geréat beschadigen oder zu
Datenverlust, Sicherheitsproblemen und anderen Risiken fiihren.

EU-Verordnungen

RED Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology
CO.,LTD, dass dieses digitale GSM /GPRS/WCDMA/LTE-Mobiltele-
fon mit Bluetooth und Wi-Fi M2101K7AG den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
verfligbar: www.doogee.cc/page/certification.html

Informationen zur HF-Exposition (SAR)

Dieses Gerét entspricht den Grenzwerten fiir die spezifische
Absorptionsrate (SAR) fir die allgemeine Bevoélkerung/unkontrol-
lierte Exposition (lokalisierte 10-Gramm-SAR fiir Kopf und Rumpf,
Grenzwert: 2,0 W/kg), die in der Ratsempfehlung 1999/519/EG,
ICNIRP-Richtlinien, und RED (Richtlinie 2014/53/EU).

Wahrend der SAR-Tests wurde dieses Gerat auf die hdchste
zertifizierte Sendeleistung in allen getesteten Frequenzbandern
eingestellt und in Positionen platziert, die die HF-Exposition
wahrend des Gebrauchs am Kopf ohne Abstand und in Korpernahe
mit einem Abstand von 5 mm simulieren.

Die SAR-Konformitat fiir den Korperbetrieb basiert auf einem
Abstand von 5 mm zwischen dem Gerat und dem menschlichen
Korper. Dieses Gerat sollte mindestens 5 mm vom Kérper entfernt
getragen werden, um sicherzustellen, dass das HF-Expositionsniv-
eau konform ist oder unter dem angegebenen Wert liegt. Beim
Anbringen des Gerats in Kérpernéhe sollte ein Giirtelclip oder ein
Holster verwendet werden, der keine metallischen Bestandteile
enthélt und einen Abstand von mindestens 5 mm zwischen Gerat
und Korper einhélt. Die Einhaltung der HF-Exposition wurde mit
keinem am Korper getragenen metallhaltigen Zubehér getestet oder
zertifiziert, und die Verwendung eines solchen Zubehérs sollte
vermieden werden.

Zertifizierungsinformationen
(hochster SAR)

SAR-10g-Grenze: 2,0 W/kg,
SAR-Wert: Kopf: 0,341 W/Kg, Kérper: 1,532 W/Kg (5 mm Abstand).

Rechtsinformation

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedsstaaten der EU betrieben
werden. Beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften, in
denen das Gerat verwendet wird.

Dieses Gerét darf nur in Innenrdumen verwendet werden, wenn es
im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz in den folgenden
Landern betrieben wird:

HU 5l DK HR | BE
BG DE | EE IE EL

MT NL | AT PL PT
Fl SE UK TR NO
CH 15 U

Frequenzbander und Leistung

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Gebieten die folgenden
Frequenzbander und maximale Funkfrequenzleistung:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/20:25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

WLAN 2,4 GHz-Band: 20 dBm

WLAN 5 GHz: 5180 bis 5240 MHz: 23 dBm, 5745 bis 5825 MHz: 14
dBm

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von DOOGEE oder seinen lokalen
verbundenen Unternehmen herausgegeben.

Verbesserungen und Anderungen an diesem Benutzerhandbuch,
die aufgrund von Tippfehlern, Ungenauigkeiten aktueller
Informationen oder Verbesserungen an Programmen und/oder
Geraten erforderlich sind, kdnnen von DOOGEE jederzeit und ohne
vorherige Ankiindigung vorgenommen werden. Solche Anderungen
werden jedoch in neue Online-Ausgaben des Benutzerhandbuchs
eingearbeitet (Details finden Sie unter www.doogee.cc/page/manu-
al). Alle Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung und geben
das tatsachliche Gerat moglicherweise nicht genau wieder.

TexHuka 6e3onacHocTn

Mepbl NpeAOCTOPOXHOCTU

HacTosiliee pyKoBOACTBO MOMb30BaTeNs COAEPXUT MH(OpMaLMIO
06 OCHOBHbIX MpaBunax KChryaTauuu cmaptdoHa U KpaTkoe
onvcaHue ero (yHKLMOHamMbHbIX BO3MOXHOCTeN. [Mpy ncnonb3osa-
HUM ycTpoiicTBa credyeT cobniofaTb OMUCaHHbIE HKE Mepbl
NpPeAoCTOPOKHOCTY BO U3bexaHne NpuinHeHus yiiepba 3nopoBbio,
MOPaXXeHWs1 3NEKTPUYECKVM TOKOM, BO3rOPaHWsi U MOBPeXAEHUs
ycTpoWcTBa.

OrpaHquHMe MeCT UCcnosib3oBaHuA

Heobxoaumo cobntogath npaBuna Mnosib3oBaHUs  MOBUIbHBIMU
yCTpOI;lCTBaMM B camonertax, neYyebHbIX yypexaeHuax, sanpaskax,
XUMUYECKUX MpPOU3BOACTBaX U MpPoYMX MecTax, rge CyuecTByrT
OorpaHu4yeHnsa Ha nonb3oBaHue MOBUIbHOM CBA3bIO, CBs3aHHble C
co3gaHveM nomex And 4YyBCTBUTENTbHOTO K HUM 060pyﬂ0BaHMﬂ
uwnu Hanu4ynem ropto4nx martepuanos. He pekomeHayeTca
pacnonaratb CMapTd)OH pAOOM C YYBCTBUTENIbHBIMU K SNEKTPO-
MarHuTHoOMy n3nyveHuto BNTEKTPOHHbIMU MeanUUHCKUMN 4
npo4ynmMmun anGopaMM, TakMMK, KakK Q3reKTpOHHble CIlyXOBble
annaparbl, KapauoCTUMYNATOPLI, a Takke AeTeKTopbl AbiMa U T.0.
B cnydyae Bo3HWKHOBEHWsi c6oeB B paboTe npubopos Heobxoanmo
MPOKOHCYNbTUPOBaTLCA C  WUX  U3rOTOBUTENAMW. HeO6X0/ILI/1M0
COGJ'I}O/ILaTb npasuna u“ pekoMeHgauuu nosfib3oBaHUsA TeﬂerOHa—
MW Ha 3anpaBkaxX, XMMWU4YeCKUX Mpou3BOACTBaxX W MNpo4ymx mecTtax,
rae BO3MOXHO Hanu4iue roproymx matepuarnos.

Pexum noneta

MoxanyicTta, akTMBMPYMTE [AaHHyl0 YHKUWIO nepea MoneTtom,
4TOGbI 3alUMTUTL HABUTaLMOHHYIO CUCTeMy camoreTa. B cootset-
cTBUM ¢ TpeboBaHMsiMM 6e30MacHOCTV MOMeEToB, WCMONb3oBaHMe
MO6WIbHOTO TenedpoHa 3anpelleHo BO BpeMsi BarieTa, nocaakw,
HaGopa BbICOTbI, CHWKEHWUs1 U pyrneHust camorneta. VcnonbsoBaTb
cepsuckl «Wi-Fi Ha BopTy», a Takke Apyrue ycnyru, npegocrtas-
nsiemMble  aBUAKOMMaHUSMKM, BO3MOXHO TONMbKO C paspeLleHusi
aKkMnaxka BO3AyLLUHOMO CyAHa.

Be3onacHoOCTb AOPOXHOro ABUXEHUS

Heobxoanmo obecneuvBaTtb 6e30MacHOCTb [JOPOXHOMO [ABUXEHUS
M cnefosaTh  NpaBunaM Monb30BaHUs MOBUMLHOM CBS3bIO 3a
pynem. He nonb3yiiTecb YCTPOWCTBOM BO BpEMS BOXAEHWS.
Wcnoneayiite dyHkumio «Hands-Free» unu octaHoBuTe MaluvHy Ha
Bpemsi pasroBopa. YbeauTech, YTO yCTaHOBMEHHOe B aBToMobune
YCTPOWCTBO HaAEXHO 3akpenneHo. He nomellante cmapTdoH 1 ero
akceccyapbl B 30HY packpbITus nofdyLkn 6e30nacHoCTV UK psiaoM
C Heil. 3a [onOnHUTENbHON WHGopmauven obpallaiitecs Kk
M3roTOBUTENO aBTOMOBUIS.
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A Batterie

A Installation correcte de la carte

Le téléphone comprend une batterie intégrée.
Vous pouvez suivre |'état de votre batterie a I'aide de I'icone
affichée en haut a droite de I'écran.

Attention

.Utilisez uniquement des batteries approuvées par DOOGEE
spécialement congues Les piles incompatibles peuvent cau-
serdes blessures graves ou endommager votre téléphone.
.Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage tels que des fours a micro-ondes, d-
es cuisiniéres ou des radiateurs. Les piles peuvent exploser
en cas de surchauffe.

A Accessoires

£ 57

Chargeur Cable USB

Vous pouvez installer deux cartes Nano SIM ou une

carte Nano SIM et une carte TF.

Comment insérer une carte SIM:

1.Vérifiez que I'appareil est éteint;

2.Utilisez le code PIN de la carte SIM pour déverrouiller le
plateau de la carte SIM en en I'insérant dans la fente fournie.

3. Insérez la carte Nano SIM ou la carte TF dans le plateau de
la carte SIM.

4. Insérez le plateau de la carte SIM, verrouillez-le a I'endroit.

Mise en garde:

Seules les cartes Nano SIM ou TF sont prises en charge par
cette appareil.Ne modifiez pas ni ne modifiez votre carte SIM.

Google et Google Play sont des marques déposées de Google LLC.
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A AxymynaTtopHa 6aTapes

A I'IpanmbHe BCTAHOBNEHHA KapTOK

Lle TenecdoH mae B6yaoBaHMin akyMmynsaTop.
3a A0MNOMOroto 3HauKa y BepxHiil npasili YaCcTUHi ekpaHa Mo-
XKHa BiACTeXyBaTW CTaH akymyasTopa.

o

Akymynatop

3acTepexeHHs
.BukopucToByiiTe Tinbku akyMynsTopHi 6atapei, ki cxsaneHo
KomnaHieto DOOGEE Ta siki po3po6aeHi cneuianbHo ans BaL-
0ro TeneoHy. BUKOpUCTaHHS HECYMiCHUX akyMyAATOPHNX
6aTapeit MOXe NPNU3BECTN A0 CepPiio3HNX TPaBM ab0o NOLIKOA-
XeHHsA TenedoHy.
Hikonn He knaaiTe akymynaTopHi 6aTapei abo TenedoHn Ha
4ny HarpiBanbHi NPUCTPOI, Taki Sk MiKpOXBUNBLOBI Neyi, Kyx
OHHIiNANTK abo pagiatopu. AKyMynsTOpHi 6aTapei MoXyTb
BUBYXHYTU y pa3i neperpiBaHHs.

A Mpunagas

I

3apagHuii npucTpiii

USB-kabenb

Bu moxeTe BctaHoBuTu ABI SIM-kapTu Nano abo ogHy SIM-
kapTy Nano ta ogHy TF-kapTy.

Mopagok BcTaHOBAEHHA SIM-kapTKu.

1.BUMKHITb NPUCTPINA.

2. BcTtaBTe wnuneky Ana SIM-kapTok y HagaHui cnor, wob
posbnokyBaTtu notok Ana SIM-kapTku.

3. BctaBte Nano SIM-kapTky abo TF-kapTky y notok ans
SIM-kapTku.

4.BctaBTe notok Ans SIM-kapTku i 3adikcynTe NOro Ha micui.

O6epexHo!
Llett npuctpili nigTpumye nnwe Nano SIM-kapTky a6o TF-ka-
pTKy. He MoandikyiiTe Ta He 3MiHt0liTe cBOtO SIM-KapTKy.

Google i Google Play € Toprosumu mapkamu Google LLC.
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stuchawki muzyczne
Czujnik zblizeniowy

odbiornik

Przednia kamera

Ekran dotykowy

Mikrofon gtosnik

Ztgcze USB

Tylna Iampaki Trzy kamery

A Bateria

A Prawidtowa instalacja karty

Telefon ma wbudowang baterie.
Mozesz sledzi¢ stan baterii za pomocg ikony hej w prawym
gornym rogu ekranu.

Mozesz zainstalowa¢ dwie karty Nano SIM lub jedng karte

Nano SIMijednag karte TF.

Jak wtozy¢ karte SIM:

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wytgczone.

2. Uzyj kodu PIN karty SIM, aby odblokowa¢ Taca karty SIM,
wktadajgc jg do odpowiedniego gniazdaw tym celu.

3. Wtoz karte Nano SIM lub karte TF do tacy.karta SIM.

4. Wi6z tace karty SIM, zablokuj jg.

A Przeglad
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hudebni sluchatka
Piedni kamera e— Senzor pfiblizeni
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mikrofon fecnik

Konektor USB

btyskowa rm
H»i Karta
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Uwaga
. Uzywaj tylko baterii zatwierdzonych przez DOOGEE
specjalnie zaprojektowany dla Twojego telefonu. Baterie
niezgodnosci mogg spowodowacé obrazenia lub
uszkodzenie telefonu
. Nigdy nie wktadaj baterii ani telefonéw grzejniki, takie jak
kuchenki mikrofalowe,piece lub grzejniki. Baterie moga ek- ostrzeienie:
splodowac po przegrzaniu.
(] |1 Obstugiwane sg tylko karty Nano SIM lub TF to urzgdzenie.
Q, \_, ‘ ) & Nie modyfikuj ani nie modyfikuj swojego Karta SIM.
A akcesoria
EN-
tadowarka Kabel USB Google i Google Play sg znakami towarowymi Google LLC.
A Przeglad A Baterie A Spravnainstalace karty
Telefon obsahuje vestavénou baterii. Muzete nainstalovat dvé karty Nano SIM nebo jednu kartu
Stav baterie mizete sledovat pomoci ikony hey vpravo Nano SIM a jednu kartu TF.
v hornim rohu obrazovky. Jak viozit kartu SIM:
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni vypnuto.
- 2. Odemknéte zasobnik SIM karty pomoci PIN karty SIM,
‘ B vlozenim do pfisluSného hnizda pro tento ucel.
3. VlozZte kartu Nano SIM nebo kartu TF do zasobniku SIM karty.
4. Zasuiite pfihradku na kartu SIM a zajistéte ji.
TFi fot at;
Zadniblesk e— " o:‘)apara v
e N [/ baterie
O
e Karta
) SIM/TF
Hlasitost +
X g J
Objem- e te Touche

D'alimentation

Pozor

. PouZivejte pouze baterie schvalené spole¢nosti DOOGEE
specialné navrzeny pro vas telefon. baterie inkompatibility
mohou zpUsobit zranéni nebo poskozeni telefonu.

. Nikdy nevkladejte baterie ani telefony, jako je napf mikrovl-
nné trouby, kamna nebo ohfivace. Baterie mohou byt spojeni
na prehfati.

A pfiislusenstvi

I

loader Kabel USB

Varovani

Podporovany jsou pouze karty Nano SIM nebo TF.Neupravujte
ani neupravujte SIM kartu.

Google a Google Play jsou ochranné znamky spole¢nosti Google LLC.
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A Batteria

A Installazione corretta della scheda

Il telefono include una batteria integrata.

Puoi monitorare lo stato della batteria con I'icona mostrata
in alto a destra sullo schermo.

Avvertimento

«Utilizzare solo batterie approvate DOOGEE appositamente
progettate per il telefono. Le batterie incompatibili possono
causare lesioni gravi o danni al telefono.

*Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di
dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde, stufe o
radiatori. Le batterie possono esplodere se surriscaldate.

A Accessori

I

Cavo USB

Caricabatterie

E possibile installare due schede Nano SIM o una
scheda Nano SIM e una scheda TF.

Come inserire la carta SIM:

1. Assicurarsi che il dispositivo sia spento;

2.Utilizzare il pin della scheda SIM per sbloccare il vassoio
della scheda SIM inserendolo nello slot fornito.

3.Inserire la scheda Nano SIM o la scheda TF nel vassoio
della scheda SIM.

4.Inserire il vassoio della scheda SIM, bloccarlo in
posizione.

Attenzione:

In questo caso € supportata solo la scheda Nano SIMo TF
dispositivo. Non modificare o alterare la scheda SIM.

Google e Google Play sono marchi registrati di Google LLC.
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A Correcte kaartinstallatie

De telefoon heeft een ingebouwde batterij.

U kunt uw batterijstatus volgen met het pictogram
rechtsboven in het scherm.
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Waarschuwing

*Gebruik alleen door DOOGEE goedgekeurde batterijen die
speciaal voor uw telefoon zijn ontworpen. Niet-compatibele
batterijen kunnen ernstig letsel of schade aan uw telefoon
veroorzaken.

*Never place batteries or phones on or in heating devices,
such as microwave ovens,stoves,or radiators. Batteries
may explode when overheated.

A Accessoires

I

USB-kabel

Oplader

U kunt twee Nano SIM-kaarten of één Nano SIM-kaart
en één TF-kaart installeren.

Hoe een simkaart te plaatsen:

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld;
2.Gebruik de SIM-kaartpen om de SIM-kaartlade te
ontgrendelen door deze in de daarvoor bestemde sleuf te
plaatsen.

3.Plaats de Nano-simkaart of TF-kaart in de simkaartlade.
4.Plaats de SIM-kaartlade en vergrendel deze.

Voorzichtigheid:

Alleen Nano SIM-kaart of TF-kaart wordt ondersteund door
dit apparaat. Wijzig of wijzig uw SIM-kaart niet.

Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.

TexHuka 6e3onacHocTh

W36eraniTe nepenagoB Temnepartyp
M MEeCT C NOBbILWEHHON BNAaXHOCTbIO

Bo wu3bexaHue Bbixoga cMapTdoHa U3 CTPOS WM ero
BOCMNMaMeHeHUs, He peKoMeHAyeTcs nofBepratb  YCTPOWCTBO
BO3JENCTBMIO  BMAXHOCTW, [aBMNeHUs W BbICOKWX Temnepatyp.
TenedoH, akkyMmynsTop 1 3apsgHoe YCTPOMCTBO — BOAOMNPOHMLA-
emble npeameTbl. He nonbayitech YCTPOWCTBOM B AOXAb U g
MOMELLEHNSIX C MOBbLILWEHHON BRAXHOCTBIO (Hanpumep, BaHHbIX
KOMHaTax). BnaxHocTb UM XuakocTb nwboro Tuna  Mmoryrt
noBpeanTb  KOMMOHEHTbl  ycTpouncTea. 3berailTe  KOHTaKTOg
TenedoHa ¢ Bodoil. Ecnu e 9TO npousowno, Bam cneayer
HemeaneHHo u3Bneyb Gatapeto u3 TenedoHa. lNonagaHue Bnarn
Brieyet 3a cobon npekpalleHne OenCTBUSi rapaHTUK MPOU3BOAUTE-
nsa. 3anpeljaetcs nomellatb CMapTgOH W ero akceccyapbl g
MWKPOBOITHOBbIE Meyn. OTO MOXET MPUBECTU K HeNpeaBUAEeHHbIM
nocneAcTBMSIM: OT BbIxoAa 13 cTposi obopyaoBaHus Ao noxapa. He
ncnonb3ynte cmapTdoH B Cpede CO  CIAUWKOM  HU3KOW  Unu
CMWLIKOM  BbICOKOW TeMNnepaTypoil, HuUKOorga He OcTaBnsunte
YCTPOWCTBO  MOA  MPSMbIMA  COMHEYHbIMU  Nydamu. Bbicokas
TemnepaTtypa MOXeT MPUBECTU K COKPALLEHUIO CPoKa Cryx6bl
YCTPOWCTBA, MOBPEAUTb akKyMynsTop UM Bbi3BaThb [Aecopmauyio
wnu - onnaeneHne nnactMaccoBblx AeTanen. He  xpanute
YCTPOWUCTBO  NpU  HU3KOM  Temnepatype. [lpu  noBsblleHUn
TemnepaTypbl YCTPOWCTBA [0 HOPManbHOW BO3MOXHA KOHAEHCA-
umMs Bnaru BHYTPW Kopryca, YTO MOXET MPUMBECTU K MoBpexae-
HUIO 3MeKTPOHHbIX nnat. HauGonee npuemnemas Temnepatypa
ot 0 °C go +40 °C. TenedoH crneayeT UCNonb3oBaTb Ha BbICOTE He
6onee 2,000 m.

3asemneHue

ObecneybTe 3a3eMIeHe KOMMbIOTEPA, NPexae YeM MoAKIioYaThb k
Hemy ycTponcTso. [MogkniodeHne TenedoHa k obopyaoBaHuio, He
3a3eMIIEHHOMY Hafnexalym obpa3om, MOKET MpuMBECTU K nopa-
KEHMIO  BMEKTpUYeckUM TokoM. LIHyp nuTaHus kommbioTepa
VMeeT 3a3eMnsloWMiA  MPOBOAHWMK W 3a3eMIISIOWYI0  BUIIKY,
BcTaBbTe BUNKY B CMOHTMPOBAHHYK U 3a3eMIIEHHYIO CETEBYIO
po3eTKy.

U3berante mexaHU4YeCKUX BO3AeNCTBUN

He noaeepraite yCTPOWCTBO W3NULIHEMY (PU3NYECKOMY BO3EN-
cTBUi0. He [daBuTe Ha 3kpaH, He UCMonb3yiTe OCTpble NPeaMETbI
[N HAXaTUs KNaBWLL CEHCOPHOTO aKpaHa. BbiHUMaiTe TenedgoH us
KkapmaHa Opltok nepep Tem, Kak npucecTb. Ha akpan/kopnyc,
TPECHYBLUWI U3-32 HENpaBUIbHOTrO OOpalleHusi, rapaHTus He
pacnpocTpaHseTcs. He kpacbte TenedoH. Kpacka MoxeT 3acoputb
ABUXYyLIMeCs y3nbl U HapywuTb ux paboty. 3anpeliaetcs
pa3bupaTtb cMapTOH M €ero anemMeHTbl. OTO MOXET NPUBECTU K
BbIXOZy €ro u3 cTpos. [lepxwuTe TenedoH B HEAOCTYNHOM ANs AeTen
MecTe. He kupaiTe yCTpOICTBO, NOCKOMbKY NogobHoe obpalleHne
MOXeT NPUBECTU K BbIXOAY €ro n3 cTpos.

TexHuka 6e3onacHoCTH

CobnioganTe npaBuna akcnnyarauum

Ecnu cmapToH He ncnorb3yeTcsi B TeHeHne AUTENLHOTO nepuoaa
BpEMeHW, XpaHuTe ero B 6e30nacHoM MecTe, OTKMIOYEHHbIM OT CETH.
He npousBoanTe BKIIOYEHUs/BbIKMIOYEHUS  TenedoHa, ecnu
annapart pacronoxeH Gnu3ko Kk Ballemy yxy. PasroBop B TeueHue
LNUTENbHOTO NepUoAa BPEMEHN MOXKET CHU3UTb Ka4yecTBO CBs3W 3a
cyeT UM3MyYyeHus Temna BO BpeMsi WCMonb3oBaHusl. HarpeeaHue
YCTPOICTBa He CBMAETENbLCTBYET O Hernonagkax. [ina npepotepa-
LieHNs1 MOBPEXAEHUs W BbIXOAa U3 CTPOSi CMapTdoHa U ero
akceccyapoB (akkymynsTopa, 3apsiqHOro ycTponcTea) Heobxoau-
MO UCMOMNb30BaTb TOMbKO OpUrMHanbHbIe akceccyapsbl. Micnomnb3o-
BaH1e HEOPUTMHANBHOTO akKyMyrnsiTopa Unu 3apsigHOro yCTpoicTBa
MOXeT MPUBECTW K BOCMMaMEHEHUIO ycTpoiicTBa. He BcTaBnsiite
3apsifHOE YCTPOWCTBO B CMapTdoH, eclv B Hem HeT Gatapew.
Mepen Tem kak u3enevb 6Oartapeto, ybeauTech, 4TO TenedoH
BbIKITIOYEH; B MPOTMBHOM CIly4ae Bbl MOXeTe NoTepsiTb AaHHble,
coxpaHeHHble B TernedoHe. Bo Bpems 3apsigku TenedoH cregyeT
MOMECTUTb B XOPOLLO NMpOBETpMBaeMoe MoMeLLeHre, noaanblue oT
TIETKOBOCTIAMEHSIIOLLMXCS U B3PbIBOONACHBIX 06bEKTOB. [psisb 1
Mbiflb B PO3eTKe MOryT MOMeLlaTb HOpManbHOMY MpoLeccy
3apsigkv  BBWAY MIOXOTO KOHTaKkTa WM moTepu coeauHenus. He
3abblBanTe NpOTUPaTh YCTPOMCTBO OT Mbinu. [Ans 4McTkm Tenedo-
Ha, aKkKymynsTopa W 3apsigHOrO  YCTPOMCTBA  UCMOMb3yWTe
MSITKylo, CyXylo TkaHb. He ncrnonb3yiTe AnNs YUCTKKM YCTpoicTBa
crnvpTocofepxallme Xuakoct. HeobxoauMbll PeMOHT 1 3ameHa
BHYTPEHHUX COCTaBMsIOLMX MPOBOASATCS —CcreuuanucTamm o
TEXHUYECKOMY OGCMY>KMBaHUIO B aBTOPU3NPOBAHHbLIX CEPBUCHBIX
LieHTpax.

O3HaKoMbLTECb C MECTHbIM 3aKOHOAATEeNIbCTBOM

YCTPOWNCTBO OCHALLEHO ONuMAMW ayano W BWAEO  3anucy,
KOTOpble criegyeTr UCnonb3oBate B COOTBETCTBMM C  3aKOHO4A-
TenbCTBOM. B HekoTopbiX cTpaHax 3anvck TenedOoHHbIX pasroBo-
poB npecnegyetcs no 3akoHy. [Mpu ucnonb3oBaHUM  yHKUUK
3anucyu cobniofanTe cooTeBeTCcTByOLME TpeGoBaHUs 3akoHa W
npasuna, AewcTeylowme B cTpaHe. MNpu  3arpyske npunoxeHun
BHMMATeNbHO 4uTanTe uWHopmMauuo no npaesam [ocTyna.
HekoTopble nNpunoxeHWs 3anpaluvBaloT AOCTYN K BaWWM Nny-
HbIM CBeAeHUAM W nepefave OaHHbIX, YTO BrieYeT 3a coboi aonon-
HUTENbHbIE pacxodbl.

3KCTpeHHa§| nomMoulb

Mcnonb3yilTe  yCTPOWUCTBO Anst  Bbl3oBa CNyXObl  3KCTPEHHO
nomowy. B cnyvae noxapa, AOPOXHO-TPAHCMOPTHOTO  MPOUCLLE-
CTBMA uUnn cutyauuu, yrpO)Ka}OLLlel;l Ballemy 300POBbH UMN XU3HN
apyrvx niogen, Habepute HOMep MECTHOW CryXObl 3KCTPEHHOM
nomoluy (ctaHaapt cuctembl GSM — Homep 112).

TexHuka 6e3onacHocTn

Cos3paBaiiTe pe3epBHbIe KONUU

[laHHble, COXpaHeHHble B NamsTM cmapTdoHa, MoryT ObiTb
yoaneHbl  M3-3a HEOCTOPOXHOrO OOpalleHUsi, PEeMOoHTa Wnu
obHOBReHNss  nporpamMmHoro  obecneyeHust. Moxanyicrta,
co3faBanTe Pe3epBHYI0 KOMMIO BaXKHbIX TenedOHHbIX HOMEPOB.
PUHITOHBI, TeKCTOBble COOOLLEHWs, TONOCOBble  COOBLLEHMs,
doTtorpacmn 1 BUAeo Takke moryT BbiTb ydaneHsl npu cbpoce
HacTpoek wunu  obHoBneHun.  [pousBoguTens He  HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a YLUEPO, MPUYMHEHHBIN U3-3a NOTEPU AaHHbIX.
Mepen ytunusauven ycTponcTBa CO3[ANTE PE3EPBHYIO KOMUIO
[aHHbIX 1 BbINOMHUTE COPOC HacTpoek BO u3bexaHue nonapa-
HWS BalLen NUYHOWM MHOPMAaLMKM K TPETBUM NULaM.

Mpaeuna akcnnyaTauun 6atapen

[MuTaHne paHHOrO yCTpOWCTBA MPOUCXOAUT OT  CheuuanbHoOro
akkymynaTopa. Wcnonb3oBaHne Apyrmx WUCTOYHMKOB nnTaHua
MOXeT ObITb OnacHbIM U caenaTtb HEAENCTBUTENbHON rapaHTUio Ha
AaHHoe ycTponcTBo.  lMoxanyincra, MCnonb3ynte akkymynstop
[OMKHBIM 00pa3oM. MNpUMeHeHNe akKyMynsiTopa He Mo HasHade-
HUKO CO3[aeT yrpo3y BO3ropaHusl, B3pbiBa, @ Takke BO3HWUKHOBE-
HUSI ApYruX YpesBblyaiHbIX cutyauun. He kupaite Gatapeto B
OroHb. 3arnpeluaercs pas3bupatb, OTKpbIBaTb, crubatb, Npokanbl-
BaTb, nofisepratb akkymynatop MexaHu4eckomy BO3£{GIZCTBI/IK) n
norpyxatb B XWAKOCTb. AKKyMyﬂHTOpr MOryT B3pbIBaTbCA MNpu
noBpexaeHnn. B criyyae yTeuku anekTponuta u3 akkymynsitopa,
HEMeANeHHO MNPOMONTE MOPaXEHHbIN Y4acTOK YMCTOW BOAON W
obpatnTecb 3a nomolibto K Bpady. [lpy cTpaHHoM 3anaxe,
ucxopsiem ot 6atapew, HemeaneHHo nomecTuTe ee B 6esonacHoe
MECTO, Nofanblue OT OTKPLITOrO OrHs. He pasbupante n He
fonyckanTe KOpPOTKOro 3amblkaHusi Gatapeu. [pu  KOHTakTe
TEPMVHANOB MOXeT MNpOM3oNTU MoBpexaeHve 6GaTapeu BBuAY
Bbigensiemoro  Tenna. CneguTe 3a YMCTOTOW MeTanIMYeckmx
KOHTaKTOB akkymynsitopa. He octaensiite u He XpaHuTe GaTtapeto B
aBTOMOGWNE B XXapKylo Morody, Mog COMHeYHbIMU nyyYamu. 310
MOXET MpVBECTU K MNeperpeBaHuio akkymynsatopa, 4To, B CBOK
ouepedb, CoOKpaliaeT Cpok AeicTeusi Gatapen. WcnonbsosaHue
noBpeXaeHHoV 6aTapent MOXET NpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMaMm.
He rnotatb! He ocTaBnsaiTe NOMHOCTbIO 3apsKEHHbIN akKyMynsi-
TOp MOAKMIOYEHHBIM K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY. OTO  MOXeT
cokpatuTb Cpok ero cnyx6bl. B crnyyae Heucnonb3oBaHus
akkymynaTop paspsbkaetca.  O6wwmin pabouunii  TemnepaTypHbIi
pexum: -10 °C — +55 °C. inutenbHocTb paboTbl GaTapen 3aBUCUT
OT YCMOBWII WCMONb30BaHUA U OKpyxaloLiel cpeabl. Ecnu Bam
Ka)eTcs1, YTO akKyMymnsiTop Unu 3apsifiHoe YCTPOWNCTBO HeWcrpaBHb,
o6paTUTeCch B CEPBUCHBIN LEHTP ANs ANarHoCTUKU.

TexHuka 6e3onacHocTn

Ytunusauus 6atapeu

AKKyMyﬂHTOpr coaepXXaT TOKCUYHbIe TaXerble MeTansbl, Takne Kak
pTYTb, Kaamuii U CBUHEL, HenpaBunbHO  YyTUNM3MPOBaHHbIE
GaTapen NpuBeayT K 3arpsi3HEHWIO OKpY>KatoLLen cpefibl TSKeNbIM1
metannamu. Ecnu Gatapen yTunusmpytotcs BMecte ¢ GbITOBbIMU
oTXogamu, no UCTe4yeHun BpemMeHu I']pOI/ISOIh,qu BbllLenaynsaHue
TSXKenbIX MeTanfioB B MO4YBY, MPYHTOBblE BOAbl WU MOBEPXHOCTHbIE
Boadbl.  Wcnonb3oBaHHble  GaTapen  Heobxoaumo nopBsepraTtb
yTUnu3auum B Hagnexatiem nopsgke. He coxurante akkymynsartop!
Tspkenble MeTanbl NPOHWKHYT B BO3AYX W OyayT HakanmueaTtbCs
B AblMe v 3ome. YTunusupynTe GaTtapeu OTAENbHO OT ObITOBbIX
OTXOA0B. [ANs 3awwuTbl NPUPOAHBLIX PECYPCOB OTAENANTE akKy-
MyNATOPbI OT OCTaNbHOMO Mycopa W caaBaiiTe ux Ha nepepaboTky.

l'IpaBuna JKcnnyaTtauuu 3sapsagHoro yCTpOﬁCTBa

Vcrnonb3yiiTe opurMHanbHOe 3apsifHOe YCTPOMCTBO, KOTOpoe
nocTaBnsieTcss B kowmrnekte ¢ TernedoHoM. [lo Havana 3apsigku
ybeautecb B MpaBuIbHOM nonoxeHun Gatapen. He usenekainte
6atapeto 13 cmapTtdoHa Bo Bpems 3apsgkv. [MpuaepxuBaiitech
VCMONb30BaHMsl  yKas3aHHbIX  3HA4YeHUN MEepeMEeHHoro  Toka.
HeBepHoe HanpsiXeHne MOXeT MPUBECTY K BO3ropaHuio, MoBpexae-
Huto TenedoHa v 3apsgHoro ycTponctea. He noanyckavite aeten k
3apsbkatoliemycsi ycTporctsy. He HakpbiBanTe cmapToH BO
Bpemsi 3apsigku. 3TO MOXET MPUBECTU K MeperpeBy yCTPOMCTBA U
ero BOCMNameHeHuto. He 3ambikaiiTe 3apsigHOe YCTPOWCTBO.
KopoTkoe 3amblkaHue MPUBOAUT K  ONMEKTPUYECKOMY  LLOKY,
MOSIBIIEHUIO AbiMa U MOBPEXAEHWo 3apsigHoro ycTpoucTea. He
UCMONb3yiTe 3apsiiHOe YCTPOWCTBO MpU BUAVMbBIX MOBPEXAEHUSIX
kabensi BO nabexaHue noxapa Unu ANeKTPUYECKOro Loka. [psiab u
Mbifb B pO3eTKe MOTyT NoMeLlaTb HopMarnbHOMY MPOLECCY 3apsiaKul.
He 3abbiBaiiTe npoTupaTtb 3apsigHOe YCTPOWCTBO OT nbinu. He
pa3bupaiite u He U3MeHsTe 3apsaHoe ycTpoicTBo. He nomelian-
Te Tsbkenble MNpeaMeTbl Ha kabenmb 3apsigHOTO  YCTPOWCTBA.
Mepen wn3BnedYeHMeM akkymynsitopa o06si3aTenbHO —BbIKMIOYNTE
TernedoH U OTCOeAMHUTE €ero OT 3apsifHoro yctpoiictsa. [lpum
OTKIIOYEHWN OT  pO3ETKM MOTSHUTE 3a OGrok  3apsipgHOro
yctpovictBa. He TsHuTe kabenb! He ocrtaensinte 3apsigHoe
YCTPOWCTBO psdom ¢ Bogow. [pu nonagaHwn BOAbl UNW APYrow
XUAOKOCTU Ha 3apsgHoe yCTpOIhCTBO HemMeaneHHo OTKMw4YuTe ero
13 poseTkn. He npukacanTechb k 3apsiHOMY YCTpOWCTBY, kabenio
N po3eTke MOKpbIMU pykamun BO nsbexaHne BIIEKTPUYECKOro LUoKa.
He sapsixavite cMapToH B NOMELLUEHUSX MOBbLILLIEHHON BRAXHO-
CTW, TakMx Kak BaHHas komHaTa. OTkniovanTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO 13 pO3eTku nepes yOopKoi.
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